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Informasjon om avhending av brukt elektrisk og elektronisk utstyr og
batterier (gjelder kun land som har godkjent separate
avfallinnsamlingssystemer)

Produkter og batterier med symbolet (utkrysset seppelkasse) kan ikke avhendes som
husholdningsavfall.

Brukt elektrisk og elektronisk utstyr og batterier skal resirkuleres pa et anlegg som kan
handtere disse elementene og avfall fra deres biprodukter.

Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om ditt naermeste
gjenvinningsanlegg. Riktig resirkulering og avfallsdeponering vil konservere ressurser
samtidig som det hindrer skadelige virkninger pa helse og milje.

C€

Samsvarserkleering til RE-direktiv 2014/53/EU
Samsvarserklzering til RoHS-direktiv 2011/65/WE

Produsent:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN
Representanti EU:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, THE NETHERLANDS

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement
radio « KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209 » est
conforme a la directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerét
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserkldrung steht unter der
folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de radioapparatuur
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Italiano

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che | apparecchio
radio “"KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el equipo de
radio “KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” cumple la
Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad con la
UE estd disponible en la siguiente direccion de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Portugués

Deste modo, a JJCKENWOOD declara que o equipamento
de radio “KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaragdo de conformidade da UE estd
disponivel no seguinte endereo de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze radiové
zafizeni "KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” spliiuje
podminky smémice 2014/53/EU.

Piny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nésledujici
internetové adrese:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209" radidberendezés megfelel a
2014/53/EV irdnyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az aldbbi
weboldalon érhetd el:
https://www.kenwood.com/euukdoc/



Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209" &r i enlighet med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om dverensstaimmelse finns pa foljande
Internetadress:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukai kuutusvaatimus
16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
» KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209 « v
skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie ,KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209" vyhovuje smernici 2014/53/EU.
Cely text EU vyhlsenia o zhode ndjdete na
nasledovnej internetovej adrese:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Dansk

Herved erklzrer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" er i
overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgeengelig pa folgende internetadresse:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

EAnvikd

Mé 10 mapdv, n JVCKENWOOD &nhavel 6ti o
padto§omhiopd «KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209» uppoppavetal pe v 08nyia
2014/53/EE.

To mhrjpeg Keipevo TG SHAWONG GUPHOPPWONG
e EE givar o otnv akohoudn diebBuven
070 SladikTuo:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209"
raadiovarustus on vastavuses direktiiviga
2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kéttesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira
,KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" atbilst
direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timekla adresé:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" atitinka
2014/53/EB direktyvos reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara i t-taghmir
tar-radju “KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209"
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
https://www.kenwood.com/euukdoc/
HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" u skladu
s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declard ca
echipamentul radio “KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209” este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adres de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

BBJIFAPCKMN

CHacroawoto JVCKENWOOD geknapupa, ue
panuoobopyasateto Ha “KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209" e B cboTBeTCTBYE ¢
[NnpexTnea 2014/53/EC.

[TbnHuaT ekt Ha EC peknapauusata 3a
CbOTBETCTBYE € AOCTBNEH Ha CNEAHNUA UHTEpHeT
anpec:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209" radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Direktifine uygun oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Pycckuit

JVCKENWOOD HacToAwm 3asBnser, uto
panuoobopyaosatue «KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209» cooTBeTcTBYyeT [Iupektuse
2014/53/EV.

TonHbIiA TEKCT AeKnapaLmum CooTBETCTBUA

EC goctyneH no cnepytoluemy agpecy B ceTu
Wnteper:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

YkpaiHcbka

Takum ynHom, komnanis JVCKENWOOD 3aasnae,
wo papioobnaaHanHa «KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209» Bignosiaae iupektusi 2014/53/EU.
ToBHuiA TeKkcT aexknapauii npo BianoBiaHicTb €C
MOXHa 3HaiATK B [HTEPHET 3a Takoto ajpecoto:
https://www.kenwood.com/euukdoc/



Installasjon/Kobling

Denne delen er for den profesjonelle installataren.
For sikkerhets skyld ber du overlate montering av ledninger til fagfolk. Sper din
bilforhandler.

A ADVARSEL

« Enheten kan bare brukes med likestram pd 12 V med negativ jording.
« Koble fra batteriets negative terminal for installering av ledninger.
- Ikke koble batteriledning (gul) og tenningsledning (red) til bilens chassis eller
jordledning (svart) for & hindre kortslutning.
« For d hindre kortslutning:
- Isoler ledninger som ikke er tilkoblet, med vinyltape.
- Serg for @ jorde denne enheten til bilens chassis pa nytt etter installasjon.
- Festledningene med kabelklemmer og vikle vinyltape rundt ledningene som
kommer i kontakt med metalldeler, for & beskytte ledningene.

A FORSIKTIG

Installer denne enheten i bilens konsoll. Unnga & bergre metalldeler pad denne
enheten under eller rett etter bruk av enheten. Metalldeler slik som kjglelegeme
og kapslinger blir varmt.

Ikke koble @ hayttalerledninger til bilens chassis eller jordledning (svart), og
koble dem heller ikke parallelt.

Installer enheten med en vinkel pa mindre enn 30°.

Dersom ledningsnettet i ditt kjgretey ikke har en tenningsterminal kan du koble
tenningsledning (red) til kjgretayets sikringsboks som leverer 12V likestrom, og
skrus av og pa ved hjelp av tenningsnekkelen.

Holder alle kabler borte metalldeler under oppheting.

Etter at enheten er installert m& du undersgke om kjoretgyets bremselys,
blinklys, vindusviskere, osv., fungerer korrekt.

Dersom sikringen gar ma du ferst serge for at ledningene ikke bergrer bilens
chassis. Deretter ma du skifte ut den gamle sikringen med en tilsvarende sikring.

_l Grunnleggende prosedyre

1 Fjern nokkelen fra tenningslasen, koble deretter © terminalen til
bilbatteriet.

Koble ledningene riktig. Se “Ledningstilkobling” pa side 3.

Installer enheten i bilen din. Se felgende “Installering av enheten (pa
instrumentpanelet)”.

Koble © terminalen til bilbatteriet.

Trykk p& (OSRC for & sla pa stremmen.

Lasne frontpanelet og tilbakestil enheten innen 5 sekunder. Se “Hvordan
tilbakestille” pa side 4.

aounbkh WN

Installering av enheten (pa instrumentpanelet)

’GEC)
0
NO S o
N

" Rest pa
2 oversiden

Instrumentpanelet
C) pabilendin

Bay egnede tapper for & holde hylsen
A) godt pé plass.




Fjern enheten

_1 Delliste (felger med)

(A) Frontpanel (x1)

(B) Pyntepanel (x1)

(©) Monteringshylse (x1)
(D) Ledninger (x1)

(E) Nokkel (x2)

Ledningstilkobling

— Antenneterminal
(E
= D——
of e
D Sikring (10 A) ?
ISTEERINGWHEELY
@ By TR o

Dersom det ikke er utfart
noen koblinger ma du ikke

" laledningen komme ut av
tappen.

©:
é &2 iiAiN} CoNT!

' o |
L

@

(N A

-

i
A

MERK: Total utgangeffekt for Bla/Hvit kabel
(*1) + (*2) er 12V == 350 mA

1S0-kontakter

@ Lysebla/gul: Til rattet med fiernkontrolladapter

( Bl&/hvit: Til stremterminal ved bruk av valgfri stremforsterker, eller til antenneterminal i
kjoretoyet

(© Brun: Koble til enheten utstyrt med dempefunksjon for & dempe denne enheten

@ Gul: Batteriledning

© Red: Tenningsledning

® Red: A7 fra ISO-kontakt

@ Gul: A4 fra ISO-kontakt

Plugg Farge og funksjon (for ISO-kontakter)

A4 Gul : Batteri

A5 Bla/hvit*1 : Strgmstyring

A7 Red : Tenning (ACQ)

A8 Svart . Jordet kobling

B1,B2 Lilla @, Lilla/svart © - Bakre hayttaler (hayre)

B3,B4 Gréd @, Gré/svart © : Fremre hoyttaler (hoyre)

B5, B6 Hvit @, Hvit/svart © : Fremre heyttaler (venstre)

B7,B8 Gronn @, Grgnn/svart © : Bakre heyttaler (venstre)




For bruk Grunnleggende
VIKTIG Frontpanel Volumknapp Inngangsterminal for USB
« For d sikre riktig bruk, ma du vennligst lese gjennom denne veiledningen fer du
bruker dette produktet. Det er spesielt viktig at du leser og etterfelger advarsler ( )
og meldinger om varsomhet i denne veiledningen. pip—
« Oppbevar denne veiledningen pa en sikker og tilgjengelig plass for fremtidig
referanse. BEEREREDREEED
CHSSEE Yilw 6 CEN A 6O 1D < M
A ADVARSEL T
Ikke bruk funksjoner som tar bort oppmerksomheten bort fra sikker kjering. ; 2
N
A FORSIKTIG
Voluminnstilling:
« Juster volumet slik at du kan here lyder utenfor bilen for & hindre ulykker.
« Demp volumet fer du spiller digitale kilder for & unnga & skade heyttalerne ved
en plutselig gkning av utgangseffekt. L
Generelt: Utlgserknapp Displayvindu* Hjelpekontakt

Unngé a bruke eksterne enheter hvis de hindrer sikker kjoring.

Serg for at alle viktige data er sikkerhetskopiert. Vi patar oss ikke ansvar for tap av
innspilte data.

Legg aldri metallgjenstander (slik som mynter eller metallverktay) inne i
enheten, da dette kan forarsake kortslutning.

USB-gradering indikeres pa hovedenheten. Ta av frontpanelet for a se den.
Avhengig av biltype, gar antennen automatisk ut ndr du sldr p& enheten med
antenne-ledning tilkoblet. SI& av enheten eller endre kilden til STANDBY nér du
parkerer pa et omrade med lavt tak.

* Kun for llustrasjonsformal.

Feste Taav Hvordan tilbakestille
g Tilbakestill enheten
P B innen 5 sekunder
'6 o }% etter at du har lgsnet
frontpanelet.
Til Pa frontpanelet

Skru pa strammen

Trykk pa O SRC.
« Trykk og hold nede for & sl av
strgmmen.

Juster volumet

Vri pa volumknappen.

Velg en kilde

Trykk pa (O SRC flere ganger.

Endre displayinformasjon

Trykk pa DISP flere ganger.




Komme i gang

o Velg visningssprak, bekreft crossover-typen og avbryt
demonstrasjonen

Nar du slar pa stremmen farste gang (eller [FACTORY RESET] er satt til [YES]), viser
displayet folgende: "SEL LANGUAGE" = "PRESS" = "VOLUME KNOB"

1 Vri pa volumknappen for & velge [EN] (engelsk) / [RU] (russisk) / [SP] (spansk)
/ [FR] (fransk) / [GE]* (tysk), trykk deretter pa knappen.
[EN] er valgt for innledende installasjon.
Na vil displayet vise: "2-WAY X'OVER" eller “3-WAY X'OVER" = “PRESS" =
“VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM".
2 Trykk pa volumknappen for & bekrefte gjeldende crossover-type.
Na vil displayet vise: “"CANCEL DEMO" = “PRESS" = “VOLUME KNOB".
3 Trykk volumknappen pa nytt.
[YES] er valgt for innledende installasjon.
4  Trykk volumknappen pa nytt.
"DEMO OFF" vises.

eStiIIe klokke og dato

1 Trykk pa volumknappen for & angi [FUNCTION].
2 Vri pa volumknappen for a velge [CLOCK], trykk deretter p& knappen.

For & justere klokken

Vri pa volumknappen for a velge [CLOCK ADJUST], trykk deretter pa knappen.
Vri pa volumknappen for a gjere innstillingene, trykk deretter pa knappen.
Stillinn tiden i rekkefelgen “Time” = “Minutt”.

Vri pa volumknappen for a velge [CLOCK FORMAT], trykk deretter pa
knappen.

Vri pa volumknappen for a velge [12H] eller [24H], trykk deretter pa
knappen.

Angi dato

7 Vri péa volumknappen for & velge [DATE FORMAT], trykk deretter p& knappen.

8 Vri pa volumknappen for & velge [DD/MM/YY] eller [MM/DD/YY], trykk
deretter pa knappen.

QO u h~w

9 Vri pa volumknappen for & velge [DATE SET], trykk deretter p& knappen.

10 Vri pa volumknappen for & gjere innstillingene, trykk deretter pa knappen.
Stillinn datoen i rekkefelgen “Dag” = “Mdned” = “Ar eller “Maned” = “Dag” =
“Ar,

11 Trykk og hold nede Q /4> for 4 avslutte.
G4 tilbake til forrige innstillingselement, trykk pd Q /.

e Angi de andre valgfrie innstillingene
Du kan bare stille inn felgende elementer mens enheten er i STANDBY-kilden.

Trykk pd (OSRC gjentatte ganger for & angi STANDBY.

Trykk pa volumknappen for a angi [FUNCTION].

Vri pa volumknappen for a velge element (se falgende tabell), trykk
deretter pa knappen.

Gjenta trinn 3 inntil gnsket element er valgt eller aktivert.

Trykk og hold nede Q /45 for & avslutte.

G4 tilbake til forrige innstillingselement, trykk pd Q /4.

uh WN=

Standard: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] [ON]: Aktiverer tastetone. ; [OFF]: Deaktiverer.
[FACTORY RESET]  [YES]: Stiller tilbake innstillingene til standard (unntatt lagret
stasjon). ; [NOJ: Avbryter.
[ENGLISH]
[PYCCKIM]
Velg visningssprak for [FUNCTION]-menyen og musikkinformasjon
[ESPANOL] hvis tilgjengelig.
Som standard er [ENGLISH] valgt.
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]*

MR KMM-BT358 HKMM-BT309 B



Radio

Funksjonsinnstillinger

_| Sok etter radiostasjon

1 Trykk p& (OSRC flere ganger for & velge RADIO.

2 Trykk pa BAND flere ganger for & velge FM1/FM2/FM3/MW/LW.
3 Trykk pa et/ > for & sgke etter en radiostasjon.

_| Innstillinger i minnet

Du kan lagre opp til 18 FM-stasjoner og 6 MW/LW-stasjoner.

Lagre en radiostasjon

Nar du lytter til en radiostasjon....
Trykk og hold nede én av nummertastene (1 til 6).

Velg en lagret radiostasjon
Trykk pa én av nummertastene (1 til 6)

USB/iPod

Valgbar kilde:
[QUIECEREE]/ CIVIVEEREDE): USB/iPod USB eller iPod BT
[AIE=RPOE]: USB

_| Start avspilling

Kilden endres automatisk, og avspillingen starter nar du kobler til utstyr (USB-
enhet/iPod/iPhone) til USB-inngangskontakten.

Til Pa frontpanelet

Avspilling/pause Trykkpd 6 11

Tilbakespoling/Hurtigspoling  Trykk og hold nede <t/ p-»,
fremover

Velg fil Trykk pé <t/ pp,
Velg en mappe Trykk pd 2 A/ 1V
Gjenta avspilling Trykk pa 4 @2 flere ganger.

Tilfeldig avspilling Trykk pa 3 >& flere ganger.

Ce)

1 Trykk pa volumknappen for & angi [FUNCTION].

2 Vri pa volumknappen for & velge element, trykk deretter pa knappen.
3 Gjenta trinn 2 inntil ensket element er valgt eller aktivert.

4 Trykk og hold nede Q /45 for & avslutte.

G4 tilbake til forrige innstillingselement, trykk pd Q /.

- Se INSTRUKSJONSHANDBOKEN pa falgende nettsted for den detaljerte
forklaringen av hvert element: <https.//www.kenwood.com/cs/ce/>

[FUNCTION]-menyelementer

[AUDIO CONTROL] :  Angir dine foretrukne lydinnstillinger.

[DISPLAY] : Angir ensket styring for visningsvinduet.

[TUNER SETTING] : Innstillinger for radiokilde.

[USB] . Innstillinger for bruk av en USB-enhet.

[BT MODE] . Innstillinger for bruk av en Bluetooth-enhet.

[REMOTE APP] Innstillinger for bruk av en smarttelefon for & styre denne
enheten.

[MIC GAIN]*1 Angir felsomheten til mikrofonen.

[NR LEVEL]*1 . Justerer stgyreduksjonsnivaet.

[ECHO CANCEL]*1 :  Justerer forsinkelsestiden til ekkokompensering.

[SYSTEM] . Innstillinger for denne enheten.

[CLOCK] . Justerer klokken.

[ENGLISH] . Velger sprék for menyen og musikkinformasjon.

[PYCCKNIA] . Velger sprék for menyen og musikkinformasjon.

[ESPANOL] . Velger sprék for menyen og musikkinformasjon.

[FRANCAIS] Velger sprak for menyen og musikkinformasjon.

[DEUTSCH]*2 Velger sprak for menyen og musikkinformasjon.

[DEMO MODE] Aktiverer eller deaktiverer visningsdemonstrasjonen.

*1 Gjelder kun ndr du snakker i telefonen.

*2 Kun for CIIEENEER / COMEERRGE]
Annen informasjon

For avspillingsfunksjoner med AUX-kilder, se INSTRUKSJONSHANDBOKEN pé
folgende nettsted: <https://www.kenwood.com/cs/ce/>



Merknad for spesifikasjoner
Bluetooth-frekvensomrade:

2,402 GHz — 2,480 GHz
Bluetooth RF-utgangseffekt (E.L.R.P.):

+4 dBm (MAX), effektklasse 2
Hoyttalerimpedans:

40—8Q
Driftsspenning:

12V DC bilbatteri

Bluetooth®

Avhengig av Bluetooth-versjonen, operativsystemet og fastvareversjonen til
mobiltelefonen din, vil Bluetooth-funksjoner kanskje ikke fungere med denne
enheten.

Pass pa at du slar pa Bluetooth-funksjonen til enheten for & utfere falgende
funksjoner.

Signalforholdene kan variere avhengig av omgivelsene.

_| Koble til mikrofonen
Koble den medfglgende mikrofonen til mikrofoninngangskontakten pa det bakre

panelet.
7 )Y\
/ Fest med klemmer
NP (medfelger ikke) hvis
j@— l ﬁ\ det er nadvendig.
—\

_1 Pare og tilkoble en Bluetooth-enhet for fgrste gang

1 Trykk pa () SRC for 3 sl& p& enheten.
2 Sgkog velg navnet pa mottaker ("KMM-BT358"/"KMM-BT309"/“KMM-BT209")
pa Bluetooth-enheten.

Justere
mikrofonvinkelen

“PAIRING" = “PASS XXXXXX" = “Enhetsnavn” = “PRESS” = “VOLUME KNOB"
vises i displayet.
+ For enkelte Bluetooth-enheten ma du kanskje skrive inn en PIN-kode rett
etter sgking.
3 Trykk pa volumknappen for & starte paring.
“PAIRING OK" vises nar paringen er fullfort.

Nar paringen er fullfert, opprettes Bluetooth-tilkoblingen automatisk.

- [AIE=EEER / CVEEREDE]: “BT1 CONNECTED” og/eller "BT2 CONNECTED”
vises i visningsvinduet i 2 sekunder.
“Yalmm-indikatoren lyser opp for a vise styrken pa batteriet og signalet til den
tilkoblede enheten.

- [IMEERPNE]: “BT1'- og/eller “BT2"-indikatoren pd visningsvinduet lyser opp.

_| Svare pa et anrop

Trykk pé €* eller volumknappen eller en av nummertastene (1 til 6).
« For & justere telefonvolumet [00] til [35], vri pa volumknappen.
- For & avslutte en samtale, trykk p&d Q /4.

_1 Lydspiller via Bluetooth
1 Trykk pa (OSRC flere ganger for & velge BT AUDIO.
« Trykk pé U for & velge BT AUDIO direkte.
2 Bruk lydspilleren via Bluetooth for 4 starte avspillingen.

Til Pa frontpanelet
Avspilling/pause Trykk pa 6 11
Velg gruppe eller mappe Trykk pd 2 A/ 1V
Hopp bakover/fremover Trykk pé <t/ o],

Tilbakespoling/Hurtigspoling
fremover

Trykk og hold nede <t/ »p>,

Gjenta avspilling Trykk pd 4> flere ganger.

Tilfeldig avspilling Trykk og hold nede 3= for a velge

[ALL RANDOM] eller [GROUP RANDOM].
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